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A D y  á  r, magyar gvzda. Éghajlatunk évek múlva mind már nem fizeti ki magát. Mire kényszerit
szertelenebb. Nincs nagyítás benne, hogy ez? Nyersterményeinket készítsük ki magunk 

A nyárnak két nagy és állandó vészé- meddig zsákba nem kerül a szem, addig és a produkczió terét is használjuk ki. 
d^toaevjHi- Az egyik az a szüntelen való 4,,andó rettegésben él a gazda, mert a pór- És e kívánsággal sok más egyéb kér- 
aggWSsTmely ez agrikultur országban egész kö!ö meleg, egy kis vehemensebb zivatar a dés is összefügg.
nyáron fogva tartia a sziveket, ha esik, ha velésl nemcsak devalválja, de semmivé teszi. E követelések felé haladunk, de csak 
napsugár ragyog. Mondhatni a tavasz első Meri-e tagadni valaki, hogy va bankot lassú szerrel, mig oda nem jutunk, addig 
csíráztató melegével a magyar gazda rémé- játszunk a sorssal. a nyárnak meglesz a kalamitása.
nye és aggodalma kezdődik. — Országunk Tehetünk-e ellene és mit, ezt veti föl!
íöldmivelésből él, a melylyel az abnormis kétségtelenül minden olvasónk, kétségtelenül j ‘
időjárás szeszélye játszik. Nálunk nemcsak tehetünk. |
a nép, de az államjólét is abból következik: A gazdálkodást belterjessé kell tenni I A  borZ6>
milyen rendet vágnak a pengő kaszák Ha és a kalászos termés mellett a kereskedelmi I
búzatermésünk nincs: balsikeres évünk van, növényeket is termeszteni kell. Az logikai! A börze még akkor is borzasztó, ha 
ha nincs jó aratásunk: éhezik a nép egyszerű következtetés, hogy egy egy nő- nem beszéltet magáról! Hanem, ha beszél*

A nyárnak ez az egyik kalamitása. A vényre káros hatással lévén a sok eső, vagy tét, akkor fölszakadnak társadalmunk nyo- 
másik az, hogy a verejtéket termő kánikula tartós szárazság; a másik növény, mely moru fekélyei. — Megindító, megremegtető 
mindég pusztító járványt zúdít az emberek természete szerint éppen azt az időjárást drámák, kriminális szörnyűségek fagyasztják 
nyakába, a melylyel a közhatóságok alig 9zereti, — jó hozamot nyújt és a gazda meg »jakunkon a szót, a Mammou balva- 
képesek megbirkózni, a mi a temetők biro- számadásait megtalálja a példaszó szerint, nyának temploma a börze és a kik a hír- 
dalmál szaporítják, a kiknek nem fáj semmi, hogy a mit elvesztett a réven, visszakapja télén meggazdagodás sóvár vágyától űzetve 

Foglalkozzunk a nyárnak mindkét ka vámon. Az indusztriának tehát változatos- keresik tel e helyet, bizonyosan erkölcsi 
lamitásával. nak kell lennie és nem szabad kimerülnie halottként jönnek ki. Mert miképen a mo-

Kétségtelen : va bankot játszunk a sors- csupán a kalászos termelésben. n*kói játékbarlangból évenként az ablakon
sál. A mi egyoldalú mezőgazdálkodásunknak De ezzel a kérdés ip'.goldva nincs. A dobnak ki egy pár a revolver golyódtól 
mindég az a kész veszedelme van, hogy nyers termelő országok a közlekedési esz- elcsöndesült atékost: akként a hörzespe- 
vagy sikerül a gazdasági év, vagy egy év közök gyorsaság* idején és a világ tulter- kuláczióknak is megvannak a maguk halottal, 
minden fáradsága oda Éppen mint a kár- kelése következtében mindenütt vesztettek. Ne higyje azt senki, hogy a börzé- 
tyás, a ki vagyonát egy kártyalapra teszi. Magyarország is ennek a sorsnak néz elébe, nek csak az izgalmas fővárosban vannak 

A magyar földmivelő kártyája a sze- ha tisztán és továbbra is nyerstermelésre látogatói. Ez nem all. Hanem a dolog úgy 
szélyes időjárás. Nincs a szerencse szeszélyei- vállalkoz k. Az árak a hetvenes évek búza áll, hogy a vidékről is többen ismeretesek 
nek úgy odadobva a kártyás sem, mint a áraihoz felére estek : a búzatermelés már és játszanak a börzóo. És voltaképen ezen

H ■■

Al t  l „ i f r í  Nagy misére húzták meg a harangot, tüsszentette magét egy párszor s a gyUrU mégM i í I K I !  t l ffit&IS. Gyönyörűen azót, de te rózsám nem hallod ; miudeg keabeu volt.
jjéVé M I I  A H I  H Í *  N  A Hl Hinhozó szel körülfogja termeted, — Megueztek már f Meddig várjak ? Kiál-

_____ --- ---f— S üzenetem elsusogja: ton kisa« ingeruaeu,
— Eszem azt az imádaágos szemedet! A teremben torrongás, zugás támadt • egy

D A L O K .  HrabOYszky L ajo .. “ ,dÓ ■** «
____ — Tessék, nagyságos úri

1 . j ~  Marniincz túriul I — senki többet ?
Nem tudok én szépen szólni, , . . . .  ! Wlianatnyi osönd.
Nem tudok én szépen nézni. Névnapi ajándék. — Harmadszor.
Nem tudok én mesebeli boldogságról . „ A dobul leütötték, a gyűrűt megvette egy
Bűbájosán beaaélni — Ina: llxab ov^ zk y  I^ujoh. — halai leány.

Az üreg anyóka meg mindég a sarokban
Mert aa iaaz holdooHAonsk E»t. A zálogházból erős nai’alinillat áradt Mit. A sok íuóu keresztül kuporgaioit rongyos-
Nuosen szmvm nmLn »rAia ** uiczára. Benu zsibongó tömeg ágaskodott m papirionutokai nagy gonddal köioite pa-
Hs «s ember üdvösénél mennyországát lácsozat e.ü't, we.yuek üa.a megeit éléstu kiál- raszios, sárga kendéjébe, két köuyökevel nagy
A szivében, h í J d i l * *  lozoti egy veresorru ti stvlseiO. neUez.n uiai csinált az ajtóig s kiiorduit az utójára.

J — beuki többéi 'i Másodszor. Gu seui óagy la ny ugodni a goudolat, meiy
A üarmiucz tóimtól mindenki sokaila, pedig *MJát meg aa elObü élénkén logiaikosiaitta. Egyre 

ff- tálán ötször auuyu is megeri volua az a meiy »smeteigeiie mini a telbusotl óramű,
nózsát kötözgetek a virágos kertben, lUzu gyemáutgyüiu, melyei az uzieuulajdonos — Uarmiucz toriüt aok lett volna, nagyon
T?* lubaróz(M> te megértesz engem ; magasia emelve lanotl kezebeu. »uk leit volua.
lüdod, hogy a szivem nem gondol, csak róla, A B4irükbau egy öreg anyóka állott. Ssáraz Odabeun még vagy i)l tárgyat árverésiek el
I« tudod, te tudod piroa tubarózsa. iaicaái nem az eltuioll bosszú idő szautona tol, «ozlua egy meujreceke uebez lenér aeiyem ruhá­

dé a hamar aieu idő nyomorúsága. — Kissaoii J»lt *» meuyecske pár hu e.ou ment térj bei.
Kótényszemü lányka, édes mindenségem, kezei göiesősen szorougaitak papírpénzt s beesett ö»i* utíul pedig uebezkes, lassú leplekkel
Ölelj meg, karolj át, adj egy csúkot nekem ; ajzui alig ertueiöeu motyogiaa : koczogott végig az üres u ozákor.
Ne baligsae, ne ügyelj roaszakaró szóra, — iiarminoz toriul t aoz tesz, nagyon sok twierl a löpuczra.
Maradj mindig ilyen oyiló lubarózsa. lesz. Nagy, metszeti üvegtáblák mOgttl messze

A vevők között kézről keire járt a gyűrű, vetette vörös sugarait a teigyujtott gáziáug. Ezer 
1U Mmdeuki logui akarta, hogyha nem is tehet öve mmueulete ragyogott a tündért kirakatban. Keskeny

Kóun\ ben uzallr « la. nrn<>iia a drága kiucs, .egaiftbb annaz pillaualuyi birbaiasa arauygyurűk merielt saeies, lanczha csavart kar-
r . . i  ’ szatezze meg az el nem arheto bo.dogsag muio «»siok, bársony tokokban üû ui müvu medalionok.

v,(td el neki kó V. ja gyouyoret. öokáig ueaegette.
B Uzsnelül moiid'azf^nJki ftMlf' A vö,ö# ortu “salviselö már baiomszor Még Ooska, lezete keretes pápaszemet is
-  Essem azt az imádságos szemedet I sBippautoil leuyos burnét-ezeienczejeboi, ei »» lelUszitotta az orrára, hogy jobban lássou. AzUu



j&tók nem azokra veszedelmes, a kik a tőzsde Az alisp&ni havi jelenté« felolvastátván, noki róm. kath. iskolaszéknek Jelentését — 
éghajlatának minden zefírje iránt inklinálva helyeslőleg tudomásul vétetett. róm katb. iskolájuk építkezésének ügyében,
vannak, hanem a vidéki balekek, a kiket a Tudomásul vétetett a kereskedelemügyi A Csáktornyái községi népiskolánál
tőzsdei megbízók szipolyoznak és juttatnak miniszter rendeleté, amelylyel a Zalaeger- megejtendő tanitóválasztásra elnökül a köz 
tönkre. szegen létesítendő állami tőgymnásium épü- igazgatási bizottság Ziegler Kálmán iskola-

A dolgot nagyon könnyű érteni. — A lete számára szükséges telekre nézve a ki* széki elnököt küldi ki 
börzén való üzérkedés rendesen titokban sajátitási eljárás megindítását engedélyezte. Ezek után kir tanfelügyelő előterjesz* 
történik, ügy van vele minta ierblisták. Egye* A közigazgatási bizottság a kórházi tette a járási ssolgabiróktól, valamint a
temlegesen titkolják, hogy ők e szenvedély- bizottság megalakítására julius 1 ót tűzte ki községi elöljáróságoktól beérkezett jelenté­
nek rabjai, mert jól tudják, hogy nagyon Olvastatott és tudomásul vétetett a bel- seket az állandó, vagy nyári menedókházak 
sok embernek meg van a maga szigorú Ugyminiszter leirata, amelylyel a nagy kani- felállítására kötelezett községeknek ez ügy
elve e játékról és annak űzőiről. — Ezen zsai közkórháznál a kút csináltatását enge ben eddig követett eljárásáról.
üzlettől tartózkodnak a bipotékát adni tudó dólyezte. --------------------  -
kereskedő üzérek, annál nagyobb előszere- A közigazgatási bizottság tudomásul „  .
tettel vállalkozik rá a lelkiismeretlen, gyanús vette a pécsi posta- és távirda igazgatóság Í V Q I O U I 6 I 6 K.
előéletű üzér azzal a szándékkal, hogy meg- megkeresését, amelyben tudatja, hogy a -------------  .
bízóját ki fogja koppasztani. A vidéki spe- kereskedelemügyi miniszter Vizi Szt. Győr- -  g u zs ic ska  K álm án  kir. tanácsos
kulánsok ilyen kezekbe kerülnek és mint gyön a kórt postahivatal felállítását nem taüíelu yelő e hó 16.án e8te Csáktornyád
az éjieli lepKék biztos veszedelmükbe, bízzák engedélyezte érkezett Elnökölt a tanképesitő vizsgálaton,
vagyonukat ezekre a lelkiismeretlen kezekre, A kereskedelemügyi miniszter leirata, megjla|]1.atta a g y tkorló iskola vizsgáját 

Belátta maga a töadebiróság a bajt »melyben tudatja a kö,igazgatási »jaotteág- j eleD vo*,t az igaigatótanác; ülésben JárA.i 
és árért nemrég újabb szigora szabályzata p l ,  hogy megkeresésére az á lla m ép .lW , fŐ8Z0, bjró ur6ral alkaimag telkeket kerestek 
kát dolgozott ki, melyeknek czéljuk a hívatlan hivatalnál a személyzetet egy műszak, erő # k u »Q ieU„itaűdó álltmi iskolkk részére 
elemeknek a tőzsdéről való eltávolítása- nek beosztásával szaporítani fogja, tudomá Nyirvö|„yön ég Szent Ilonán mert elejtetett 

Nem lehet feladatunk azt firtatni, val- sül vétetett. / [&i ferv hoirv Nvirvőlev. Szent-Ilona
jou az e végből alkotott szabályzat a kívánt Tudomásul vétetett a keresked, lemugy. g Já«ü8falu közöf / D látogassanak egy iskolát, 
eredményt elér.-e, mi csak annyit konsta- m.mszter leiraU ame y szerint az 1894 M |4to Uák B dráva vásárhelyi állandó 
tálunk, hogy a míg lehetséges a budapesti évben a szála, takarmány neműek után en- mekmenedékh4zat. Királyi tanfelügyelő 
gabonatőzsdén százszor annyi huzára határ- gedélyezelt mérsékelt v.teld.jakat hatályon W kfl,ön .g értekeMtt iskoltt/z4ki e|n0kur.
idő üzletet kötni mint a menny, egész Ma k.vftl helyezte. ral a helyi tanügyi viszonyok felől. Innen
gyarországon a legjobb gazdasági évben Előterjesztetett s tudomásul vétetett a N kanj' 8a f<3, /  utazott/  hogy a közép- 
terem, mint napjainkban; míg egyes lőzs kereskedelemügyi miniszter le rata, sm ely- ker%k(delmi érettségi vizsgálaton elnököljön, 
dón jegyzett papírokat lehet befolyásolni és ben tudatia a közigazgatási bizottsággal, 6 * .
annyira fölhajtam, hogy azok 2 és fél szá- hogy Zalaegerszeg varos azon kérelme, f r f i j l t a , .  A városbirőnak és pénstáros-
zalék kamatot sem hoznak, mig az ugyne- mely szerint Zalaegerszegen vasúti torgalmi valamint a helyettes biróüak lemon-
vezeti ál-ügyletek dominálnak a tőzsdén: főnökség állittassék fel, figyelembe vehető d*sa. “ üjtségessé vált tisztujitás, a
addig a szigorú és még szigorúbb rendsza nem volt. Já'á*» ^ l* ^ * ? * .  T *  l  éJlelméb€n
bály a bajokat szanálni nem fogja. A vármegye törvényhatósága a május julius hó 4 én délelőtt 9 óra or og meg*

A zálogházakkal való szédelgésnek egy* hóban tartott rendes közgyűlésén a Nagy °ltelni a városháza tanácstermében, 
szerre véget vetett, midőn az állam nagy és Kiskanizsa közt levő állami ut uttestéuek — á  K a u á tn ja . A helybeli laktanyának 
kaucziót kívánt az illetőktől; ha a tőzsdén áthelyezését s ily értelemben a miniszteri- Ugye végső stádiumába jutott. Az árlejtést 
megbízásokat végző bankároktól is biztosi- uuuhoz felterjesztés intézését elhatározta. tegnapelőtt pénteken tartották meg, délelőtt 
lékot követelne minél nagyobbakat, akkor A kir. tanfelügyelő jelentése szerint a 10 órakor. Az előállítási költség 401,596 Irt  ̂
a lelkiismeretlen bankárok nem fogják a miniszter megengedte, hogy a zalaegerszegi 31 krban állapíttatott meg, ekkora volt a 
könnyelmű embereket a romlás karjaiba kisdedóvodáuál a folyó tanévben nyári me* kikiáltási ár. Hatan nyújtottak be ajánlatot 
Vinni. nedékházak vezetésére képesítő bizonyítvány A legkedvezőbb ajánlatot tette a Hirschel

adassék ki. A miniszter az alsó«lendvai áll Ede — Bachracli-féle czég Nagy-Kanizsáról, 
kTi7 Íirn7 ír»tAqÍ h l/O ttsA i? fllfVqfi polgári iskola uj gondnokságát kinevezte s mely 358,500 frtos ajánlatával az építést el 
A o z ig a z g a t a s i  ÜlZOllSag u e  a köZ8égi iBkoiai tantestületet a állami is« is nyerte Morandmi Román és Tamás ugyan-

A megyei közigazgatási bizottság junius kólához átvette. csak nagykanizsai vállalkozók hozzájuk leg«
havi ülését Övastits Benő főispán elnöklete Kir. tanfelügyelő bemutatta Szt -Gróth közelebb álló ajánlatokkal szembeu, mely 
alatt folyó hó 11-én tartotta. Polgárvárosnak jelentését, továbbá az udv*r 359,960 irtot tett ki. Most a városi kóp-

kibetttsie, a mit a tudós urak szépen kiczifrázoti Ha már selyemruhával nem, valami egyéb s nem »karom.hogy
Dumrosra inak bel- Akánmly egyszerű lesz as, Sárika nagyon gyenek a temetőbe. Ezt a pénzt is oda teszempapirosra îriaK., ^  ^  ^  fi#rbe ̂  a l0| örülni Deki. ahhoz, a mit összegyűjtöttem sok |éven ál teme-
aaiokba huzodö kis fülűn függőt pedig ötven to- Nehéz könnycseppel! töröl ki szeméből, »ősre. , . . .. A ~Akiat .
nmen is meglehetne venni. mialatt tovább cs.kkáztak gondolatai. Kihúzta az almárium aeikorgó fiókját. bele

Tovább ment. Vájjon hogy érzi mosi magát? Az orvos ette a nagy rézkupcsos bibliába a bankóba.
Az ó kedves kereszt leánya, Sárika, ugyanis tegnap azt mondoita, hogy két nap múlva már • •

olyan régen vágyódik mar egy selyemrubára, s semmi baja sem lesz. A láz is elmúlik s arozára
ha mar nem vehet neki drágaköven gyűrűt — az eliüut piros rózsák ismét visszatérnek. Mi Az orvot az asztalnál üli ■ ina a halom
szive óbajtasa szerint — megpróbál azt vásárolni, igaz belőle ? bizonyítványt. A szobában a temetési szolgák
hatba úituija a rongyos, ócska papíráruitokból. Mikor hazaért, nagy komolysággal bontoga- húzogatták oda a bútorokat. — Sári néni nem is

A nagy Üzletben, a hova bement, még osak lőtt tel az egysaerü asztalon egy piros papírba hitte voina, hogy mire az uj tehér batiisziruha
rá se nézték. göngyölgetett csomagot. elkészül, a láz is elmúlt s az eltüut piros rózsák

Mit keressz te ottan, kinek még tán betevője — Látod, édes leányom, rád is gondoltam, ismét visszatérnek keresztleány a arczára. Caak-
sincsen. hóztam neked tehér battisztot, egy ruhára valót, ugyan visszatértek.

_ Hát aztán, hogy adná lelkem azt a fehér ünneplőnek. — Hát aztán mennyibe iog kerülni a té-
selymel búzavirágokkal. Az ágyban íekvő lány beteges mosolylyal meté» ?

A pomádesbaju kereskedöiegény csak úgy igent intett. Mutatni akarta, hogy örül, pedig sírt, — Össze vissza ötven lorintba.
foghegyiöl vetette oda. Rőtje két torint. mikor a lat télé lordu t. Sari néni meggyujtotta a — De tegyenek neki koszorút is a kopor-

Mern is váiasaolt rá semmit, csak kiment a lámpát s iábujhegyeo tipegett az ágy boa. Ovato- Bójára, teher finomból, rózsa-azioü szalaggal, 
lényes utczara s tejcsóválva mondogatta; san hajolt a leány fölé s mintha magát akarta _  Akkor ötvenötbe.

_ t'jk lett volna, negyou sok lett volna, volna megnyugtatni, súgta: Mikor a ravatal lel volt állítva, Sári néni
Szegény embernek nagyon meg kell nezule, hova — Alszik. Az asztalon beverő csomagból eay8(Jui sirdogail az egyik sarokban.
l»a. a gara«. . »•<*'« !ó«oU » ».kiló lah,r batliaat. Meglógta a _ s  le.oyoo., .zegeoy ki. S»rik»n>.

Anao úgy elgoodolkoiotl magában, mennyire aieiát. Újra áa újra ueiegeiie. ^  d bankám, a te öreg kere.xtauyád nem
uereu Ot Bankája. -  M.kor ke. eve. korában Sxep nagyon ,«ep. A ruha m .lle.m ég tán |#led8'ezeU „  rólad m o tl ‘ m. En i.t.Dám, be 
lioexákerult u.m i. bitté volna, hogy olyau «íp. egy máe.k rokolyára le k. tog lein. belőle. S.ép, patjolal-eiemledö, aa a nebáa ko-
oijau nerek leány le.« belőle. E. meglel Moet nagyon e.áp, c,.kbogy ykio.it draga. J  ;  ‘ k.ceit draga. B.egáoy embernek
Jer pánt, u keiee. a , lfl *, M,l,U ‘Ue,,e*en ^ ke"' meg kell ne,m,"bova . . . , i  a gara.t.igaz úgy hu, hogy ennek nagyobb részét el- uőjét. 
nyeli a nspi szükség, mégis százszorosán vissza- — Vájjon mennyi maradt még meg a pénzből f
luoiie ezt, a mit neveiéstre, tanítására köbött. iluszouhárom lorint vólt benne.
Aziau meg holnap névnapja is less neki, meg — Ezt eitesszük a többi mellé az ócska al*
bankának is, az o draga keresztleáuyáuak. Meg- máriumba, hadd mersdjon ott un. Nagy idő súlya 
érdememé, hogy veUmi örömet szerezzen neki. nyomja vallamat. Nem tudom, mikor halok meg



viselötestülettől függ ennek sankcionálása, oltók dacz&ra a korareggelnek, kivonultak tegnap este azt gondoltam: Sára szaladj és ^  r
mely intézkedést e tekintetben magának a vé«z helyére. Szerencse, hogy teljes szél* hozd az öregedet a pálinkás butikból mert u  íj
föntartotta s veto-jogával esetleg élhet is. c*end uralkodott, mert mádként az égő különben újra az utczán fekszik és jó hir-

—* jfá/Mí k ö ig y ü lh . ülést tartott a város épületek közvetlen szom»zéd*ágában levő nevemnek blamázst csinál. A mint elgon -
képviselőtestület® e hó 15-én, melyen a z»«uppos házaz mentbetlenül meggyuladnak. doltam. úgy tettem. Felhúztam a parádés
laktanya ügyében tanácskoztak A városbiró A leégett három gazda közül c«*ak az egyik harisnyákat és mentem
jelentette, hogy az árlejtés után beállandó van 100 írt erejéig biztosítva Rk: Hány órakor?
építkezés megkezdésének gyorsítására való £ pháboiu E hó 21-én virradóra erős Sára: ügy kilencz felé.
tekintetéből 800.000 db téglát szállíttatott égiháboru vonult át Csáktornyán. A villám Rk: Fejtse meg, hogy találta magát
az építkezés színhelyére Ezt némelyek a tea- beütött a Zrínyi vár tornyába, melynek fe- kint az őrjárat tizenkét órakor ?
tület tagjaiból nem helyeselték, mert a tégla deléről egy csomó cserépzsindelyt horzsolt Sára : Több is lehetett. Az órámat 
minőségét kifogásolják. A közgyűlés hoszabb le, s a toronyfeljáró egyik lépcsöfáját szilán- feledtem el fölhúzni 
eszmecsere után kimondotta, hogy az átvétel kokra hasította szét Ugyancsak nem messze Rk: Úgy? Csak tovább, 
alkalmával a vállalkozóval egyetemben szi- a vártól a szent ilouai utón egy nyárfába is Sára: A kerepesi utón akadtam össze 
goruan vizsgáltatja meg az építészeti bízott- beütött ugyanekkor a villám. Kólikással.
sággal a szállított anyagot s ha nem meg- Q yis ih ir . Mint részvéttel értesülünk, Rk: Ki az?
telelő, vem veszi által. A képviselőtestülettől Puhán Gyula szent ferenezrendü zárdafőnök, Sára: Ismernie kellene, hajléktalan, 
nyert megbízatás folytán jelenti Z i e g l e r  ki városunkban is évekkel ezelőtt mint bit- Czinkotáról jött be Nincs semmije, ö  az 
Kálmán hogy a Pesti magyar kereskedelmi oktató volt alkalmazva e hó 17 én rövid uram »snapszbrudere«. ő  tette nekem azt 
bankkal folytatott tárgyalásai eredményre nzenvedéa után Mária Gyüdön meghalt. — a lekötelező ajánlatot, hogy az öregemet 
vezettek, amennyiben a 420 000 frtos kölcsön Sgerdán temették el. Nyugodjék békében I segít haza vinni. Mentünk ! De a pályaud- 
tárgyában a pontozatokat megállapították. jftibetolt Folyó hó 15-én Alsó-D>mboru varnál elfáradtam — Leültünk egy árnyas 
E szerint 96 frtos árfolyammal, 4*850/ 0 os község déli oldalán elfolyó úgynevezett holt helyre egy kicsinyt Ekkor jött a rendőr és 
kamat mellett 50 évi törlesztésre kapja meg Drávába Grebert Vilmos nevű, möndlingi fölirt. Lelkemre, b csületemre mondom, 
a város a kérdéses Összeget A képviselő- nzületésü 19 éves vándorló sütősegéd, fürdés hogy ártatlan vagyok 
testület a föltételeket elfogadja s a kötelez- közben belefult Holt testét ez ideig szorgos R k. Most az egyszer elhiszem. De ha 
vény aláírásával Hirschmann Leó és Szei- kutatás dac ára sem tudták kifogni. még egyszer éjnek idején kint csatangol,
verih Antal városi atyákat bízza meg. ______________________________________ akkor nálunk lóg hüsölni Vezesse ki!

ganképtsitő  vizsgálat. A Csáktornyái áll. Fieche, Fülö (Straugz Sándor) nyomda-' Sára: (menőben) Még a fehér liliomon 
tanitóképezdében a május hóban megtartott üzjetében egy tanuló felvétetik Csakis 3 - 4  is eshetik folt. Efféle ártatlanságot gyanúst- 
K épezi Írásbeli vizsgák folytatásként e , án.  vagy középiskolái végzett ifjak je- tani ? 
hó 17. és 18-án tartattak a szóbeli ésigya- ,entkezhelnek. .  * .
korlati tauképestó*vizsgálatok. V izsgá la tra___________________________________ _
bocsájtatott 15 jelölt, kik közül egy az irás- l Elővezetik Tököly Pistát Erős, magas
beli vizsgálat után visszalépett. Képesittetett L E G Ú J A B B .  ember Szeme vadul pislog A pálinka gö-
14 jelölt; még pedig 7 jeles, 5 jó, 2 elég ------  zölög belőle Olyan gubát visel, melynek
séges eredménynyel Kántori képesítőt 5 a kaszárnya építése ügyében tegnap színét egyetlen archeológus se tudná meg­
jelölt nyert. szombaton, megtartott rendkívüli gyűlésében állapítani. Bizalmaskodik a kapitánynyal.

— Óvoda lárOaatp'ely Légrádon folyó hó a vár03 képviselőtestülete az építészeti bi — Jó reggelt kapitány ur, örvendek 
18 án az iskolaszéki s óvodafelügye’ő bízott- zot(ságnak jelentése alapján egyhangúlag hogy...
sági tagok, több községi elöljáró és szép kimondotta, hogy a Morandmi-czéggel szem- -  (Zordonan) Mi a neve?
számban megjelent tanügybarát meleg érdek- ben a iegeíönyösebb ajánlattevőt a ^Hirschel -  Pista.
lödése mellett tartatott meg az óvodaköte „Bachrach ezéget bízza meg a kaszárnya — A másik nevét is mondja.
lesek vizsgája, melyről csak a lelkesedés fölépítésével. — Melyiket? Van nekem sok. A ba-
hangján lehet megemlékezni különösen itt rátáim Tökölynek csúfolnak. Apám Pistának
a horvát határon. A babérkoszorú Prokesch ----------------------- — nevezett. De az igazi nevemet soha se
M. Aurélia főuöknő nővért illeti, ki fiziku- r  Q A R  N  O  1  ̂ mondta. Bizonyosan neki se volt*
inát felülmúló fáradsággal, kitűnő képzett ^  Ív IN w  — Hányszor volt büntetve?
séggel s törhetetlen lelkesedéssel csepegteti ------  — Egyszer se.
a szép, jó és nemes érzelmek iránti hazafias T . . . k i« ír Felfrissítem az emlékező tehetségét
szellemet, növendékei zsenge keblébe. Fő- JclöD ütöK  ff, It í l luOlKíip la lJj • g ő té iv é  volt koldulás miatt,
tisztelendő Gadó Mátyás p ebános, lendüle- — (Fitymálva) Hát az is valami ?
tesszavakkal fejezte ki lőnöknőnek az iskola Színhely: kapitányság Időí: jelen or — Háromszor verekedés miatt,
s szülök köszönő elismerését A mindennap« R^ndőrkap. (rendőrhöz). Vezesse elő __ Mindannyiszor ártatlan voltam,
tankötelesek évzáró vizsgái e hó 26 és 27 én Czérna Sárát.(A rendőr igen alacsony, mint- — Magának most nincs lakába?
lesznek. egy 40 éves asszouyt tuszkolt be A re «áról ___  Persze, mert most költözőben va-

4) b ic iik lu tá k  u  ü t  aj at. A városi tanács ravaszság olvasható. Haja rendetlenül, ősz- gyog Éppen a bútoraimmal költözködtem,
halározala alapján a helybeli szolgttbirósóg szekuszálva lóg le Ruhája czafatos- Lábán a ml(jön elfogtak, 
rendeletet adott ki, mely szerint a vasul felemás, kétszínű harisuya és bárkaszeru _ Hol hagyta bútorait?
leié vezető u n. uj utón a kerékpározást férüczipö. Belépéskor olyan szűzi tekintettel _  Velem szállíttattak az ártalomba,
beszünteti Ez intézkedés helyeselhető, s csak közeledik, a mely egy drámai szendének is Rendör nevetve: Egy csomó piszkos
kérnök, terjeszszék ki az iránt is, hogy a derék alakítás lenne) Ezer bocsánatot kérek Z8ebkendö, egy ócska czigaretla doboz és 
lóhalálban való biciklizés a városban is hl tekintetes kapitány ur, hogy ily pongyolábun egy p4,inkás flveg félig itallal tele, vannak 
lassék el, nehogy a múltkorihoz hasonló lelenek meg. Fájdalom tükör nélkül öltöz- ve)e
elgázolás ismétlődjék, a mi utczámknak ködtem, midőn András ur elszólitott _  Ezen njnC9 mjt nevetni. Inkább
mostani íeltöltése melleit nagyon könnyen Rendőrkap : Jól van! Czérna oára, sajOkozzanak. Keserű a szegény ember
megeshetik. mondja, mért csavargón maga az éljél a éjele

(É itisitís. A Csáktornyái ?zópitő-egye- városban. — Szégyelje magát! Ilyen erős em­
e le t értesíti a nagyérdemű közönséget, hogy Sára: (csodálkozva) $n ? csavarog ber Mosl p ^ g  vissza a kóterba. Holnap
a n é p ü n n e p é l y  a jelzett gazdag prog tam? Isten látja lelkemet. eltolonczoltatjuk. T
rummal m«, va.áruap (2d-ái.) fog » város- R k : És ez nem az eh* eset. Hisz M á. tonfl Im ié .
ligetben megtartatni. Belépti díj 20 kr A ismerjük egymást. Maga az é«Jel »  •  va9“1' ___________________ ____
rendezőség 1141 ödöngött Kólikás Nepomuk tavégóval
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Službeni glasnik: ,,Modjimurskoga podpo tagajučega činovničkoga družtva‘C„Cakovečke Sparkasse", „Medjimurske sparkasse“. i t. d.
*--------------- -  u -------■—  ------------------ -------------- '------'---- --------------------------- ------- »

nema vremena da stanet vsaki ide za svojim Tu se more dobiti vu tóm razdoblju naj*
IZ A m e r ik e , poslom. Ako s> zakesnil jedna kola eto ti sjajniji obed, vsake fele novine, kola, doktor,

več drugih, a vsa puna- Med ta kola skačeju barbér, vozne karte za žel eznica, ulaznioe 
Paul Bourget, jeden od najgenijalnih i rivaju se bléla déca i ponudjaju novine od vu teatre 1 koncerte itd. — Poleg vsake sa 

franceskih piscov, koga je francoska akade- denes, né od ove vure, dapa>e od ove mi spati sobe, nahadja se soba za opravljanje 
mija lanjskoga Ijeta izebrala svojim kotrignm, nute. Na jezere licab Čuti se i prejde ovak i soba za kupanje, vu kojoj se more vsaki
izdal je vezda d vő debele knjige notacijah poleg putnika za navek ; nigdar ih više čas po dnevu i po noči dobiti mrzle i top!«
pod naslovom »Outre— Mer.4* Bourgetova noče spaziti. Cudnovito je, piáé Bourget vode. Sobe au ajajno uredjene, svila, bardun 
radnje (delo) spada medju najvredne e i da se vsi ti ljudi niti neg edaju. Kontrast dragocőno drövo, »pice, tepibi, kipi itd. Vse 
najzanimivije študije ove vrsti ved po tom, je velik, kad é<>vék prispodobi , kompletnitt su sobe električkim svetlom električkim 
kaj ju je pisal pisec B mrgetove veličine, omnibus vu Pariz*), gde vse gl* di i razgo evetlom providjene, a za šilu vpeljan je i plin. 
koji se odlikuje rődkim psiholožkim motre* varja, ter gustokrat najvugodnefic zabavlja. Bourget nam dalje opiau|e vae ekonom 
njem, pravom francezkom duhovitofiču i Zanimivo ja kak opisuje Bourget nedelju ske, trgovečke, iodustrijalne i oarodostue
plastičnim prikazivanjem. Tak je podpunil vu centralnom parku, gde se na j* zere te pri ike, ur vu tom duhovito nadkriljuje
sliku o amerikanskom životu, ptk nema iakov i meštrov Spancira, a po vul cah svoje, koji su prvlje kaj pisali. Imajuči 
jedne stranice, koja nebi budila najvekši j prehadjaju nebrojena kola, vu kojili se voze preporukah i sredstvah, on je i mogel viie 
interes. 'cele familije Nigdi se nevidi zdrapano ili videti od drugih, a preputoval je vse za

Več prvo poglavje Bourgetove knjige nečisto odelo (oprava). Opis toi ettah sadr- vezne orsage. 
majstorska slika, kak ju more za literarne žavala pravu maškaradu. Medju najzanimivije partije Bourgetova
gourmande staviti samo pravi umjetnik, To Komfort, koji pružaju amerikanske djela spadaju študije o amenkauskih ženah
je fino i živo izradjeoa črta o prevozu iz željeznice i amerikanski hoteli, prelazi vse, koje on majstorski anabzuje* _
Evrope vu Ámeriku. Na velikom parobrodu kaj Evropejci senjaju. Vu vagonu se óovök On amerikanske žene ovak karakteri- 
(damflifo) od 10.000 tonah, koji vsaki dan vozi kakti vu palači. Tu néga droncanja suje: Žena si je vu Ameriki doista izvojevala 
prevali 600 miljah prikasuju se život i ljudi, Covök sedi vu velikom salonu, gde more podpuuo ravnapravuost s muževi. Uva 
koji iščeju vu Ameriki novu domovinu, vsaki Öas vsaku ielju izpuoiti. Gugi su pu- ravnopravnost tam je nekaj zevsema naravna 
•reda, zabavu i zaslugu. tujuči hoteli ali am rikanski hoteli. Ti hoteli i nigdo se tomu nečudl. Ona dosiže od ki

Prvi dan svog boravka vu Nju Jorku prava su čudesa. Dišala fuukcioniraju divuo najsitni^ih silnicah do vrhunca vsega uafiega 
opisuje Bourget klasično. Tu je život dru Vu 14-ti kondignaciji stanuje se baj tak života. Vu ákolah vučiju dečaki i devojčice 
gače fii nego vu Evropi, ovdi tak rekuč vulica komod i sjajno kak i vu prvoj kondignaciji skupa, podučavaju uje vezda mužki, vezda 
beži. Jezere kolah, željeznice nad zemljom Vu vsih ganjkih name čene su piehnate ženske, b’lo to vu matematiki bilo vtiruC* 
i pod zemljom, električni tramvaji, damáifi fikatalje, koje su vu savezu s centralnom nom delu. Ako stupimo vu sveučilifitui 
itd. vse to brli munjevnom bitrinom. Nigdo postom vu vulici, pak tak je vsakoj želji laboratorij: mlade djevojke prignjeue su

Z A B A V A .  Je «oio mu/. kriv .  on. niti n.jm.nj.. T e ž e k  k r iž .
Doktor, koj je znal, da je je jedan za

m"r grofi a drogi za pet kiajcarov, veli : > Draga (Ist^ita pri povest).
D o b r o  d o m a č e  v r a č tv o .  moja gospa, ja imam proti tomu betegu si*

gumo vračtro, i ja Djim ga budem dal, ali Vu selu V. . .  . vu Medjimurju fiiveli
Bil je jednoč oegde jedan par zakonskih ueredbu i barataoje s tim vračtvom morajo su dva sused, jeden je bil zidar, a drugi čtž- 

Ijodib, koji so se gusto krat 1 ofitro svadjali. ua jedan las poslnbnuti i biá ónak delati, kak mar, prvi se zval Curilla Jauk*>, a drugi Herfiko 
Ako se je muž vrhu česa gde kaj potu/il, ujim ja rečt̂ m jer drugač uikaj nehasui te Divid. Spočetka su b po složno živeli i više 
pričela je žena á pota ti i larmati vrhu krivice, bi sve skupa bilo badava. — Sad neka paze ! put na večer osobitu jak vu zimi jrdau k 
koju joj čini, maž opet je sebe zagovaral i Cim se bu njihov muž pr čel svaditi, oui ud drugomu do el sc malo porazgovoriti, jer su 
krivnjo od sebe hotel odriouti te ju na Ženu mah od ove mediciue neka deset kaplic u obedva pod jeduirn krovom stanuvali, 1878. 
zvaliti, ali sad je tréfli 1 Sad se je par p.»čela | jednu čafiu vode uakaplu te unda ouu vodu leta, kad je vu Bosuu mungi i v nogi medji* 
oua prava svadja, • koje je par na daleko pune zube primu, ali p »gutnuti ih vau zpl u- uiurac i del vnjevat, moral je iti i Uerlko 
i liroko bil poinat. nuli istu nesmu, negu ju moraja usim&nje Davil.  Kad je sve prestalo, dojde i DiVid

Nieki vračitelj, koj je bil stim parom pst mioutah u zubih, dr /.ati. Ako u to vrieme dim , ali zjedDom drvenom uogomf jer urugu
0 poznanstvu, znal je za njibovu zlu navado, Jofi uebi prestal se svaditi, zadr/.e stu vodu je ostavil kod Bibiča, gde mu je kugla ju 
kaj se svadja tiče, te jedan krat dojduči je jofi drugih pet minutah n ustih. Ako budu oduesla.
pohadjat, slučajno najde samo ženo doma, dva-tri tjedna tak delali, dobar njim stojim, Spočetka je bil ialost&n, misleči kak
mož je nekam po poslu odifiel. Ona odmah da bude i njim i njihomu mužu basnelo.* bide vezda samo sjeduora nogom; mu ali za 
upothebi ta zgodo, te kad se je ba* tak do Žena je sve očrnila po naputku doktora njegovu hrabrost i junačtvo ui se je spozabil 
godilo, da je s doktorom na samom bila, za noti Na skoro je u kuči postalo sve miruijo kralj, i dobi je David penziju prilično, jer 
ufano mo se nad tom zakonikom nesrečum Poáto se sa mediciuom u ustih u»jc mogla je bil 48 r gimeuta stražmešter. Mefitri|u 
pritoži te ga zaprosi, da bi joj nekakovo svaditi i svomu i ouak razjarenomu muftu svoju je opet počel j lepo je živel svojoin 
vračtvo za njezinoga muža dal, da se uebude odgovarati, primuli se je isti na skoro i svadja tovaruáicom Migdom.
tak rad ftnj m svadil, kak je to do sada činil. nikad nije mogla dugu trpeti, več uviek krajie Videl to vse njegov sused Curilla, bil
„Ja bom jod sbetelala od te svad je« — veli te kraj e, dok je posve cuiknola i dotičui su mu je zavidau, i ovako običaval svojoj tova* 
oua — „jer svaki krat kad se počme svaditi z® nieko vrieme postali nejmirnefii par u cie- rufiici Rosi govoriti: „vidifi David je s re  en
1 svakojakim me potvarati, dojde mi vročina lom miestu — dakako pomočjuin dobrog do da ima drvenu nogu, jer mu lepo penziju
u glavu te sem navek blizu omiljavice. Prosim mačeg vračtva. nosi « Neuaviduost ga je ua toliko dotjerala,
njih gospon doktor, nek mi nekakovo vračtvo Em. Kollax. da se je počel i saditi na Davida.
daju, da se uebu toliko z.meoom uviek svadil*.   Dojde vreme plačanja rend« gospodam
Tak zaključi sirota svoju profloju, * tobofi, da

I



nad mikro*kopom i ?Je^ a anatomičke ba za nekoje vrömö odklonil licitacija stim, — koji nas odurjava, ar mo budalu herbi -k 0  iJ
prep»rate vU družtvu mladih ljudih, Dojde kaj je jedne nedelje donesel tuatoga kopuna naša deca kad zaklopi oči. . . .
H koj reporter, da zapodene mterviev, pak Majeriču. On bi bil morti donesel drugo kaj — . .  . ter se je večkrat saklel, da bode
pokaže *amo svoj list a né svoje ime, — za mito, da je znal, da je znal. da je Gaápar raji! krami jofi jednu Ženu, nego da bi se
tuj reporter j6 iena.  ̂ Ako je nam potróben neotenjen, ter da hodi na kodtu va najpros- izpunila nada želja,, . .
doktor, a uputna listina uvjerava nas, da tegu krčmu, vu kojoj se najfalefle dobiva hrana. — . . .  pak se srdi od gifta i luči, kad
ima toliko ženskih koliko i mužkih doktorov. Kad je Majerič videl tustoga kopuna, nato decu vidi iz d&leka . . .
ldemo k sudu* Zapisnik vodi žena Ž ne je nije znal, kak i bi ov dar na vek^u hasén — i njemu je opalo na pamet, da ti gra*
su fiflkaljuži i prodekatori vu cirkvah Vu obrnal. Najrajfli bi, kad bi ga dobro prodal, túlira na troje godovno, i pošilja tustoga
kratko, žena je malo né vu vsih službah i pak dobljene peneze da bi priklopil k ostalomu kopuna, želeč, da ti bude sladek.
funkcijah ravnopravna z mužem, a poleg svojemu kapitalu, koj nosi obilne intcreőe. — Ov škrtec, kojega pozna celi varal
toga ona gospoduje socialnim životom, ter Nego kak je znal, da bi ga pri prodaji vka- zaradi njegove škrtosti (skoposti).
je naravski, da vu vnogom i nadkriljuje nili, odločil jer da bode vu najgoržem slučaju — Ja se vse bojim, rekla je žeua, jeli
muže. postil, da kopun pogine rajši, nego da bi gdo se za tim neskriva k&kva zloba. Morti je ko«

Devojke nerazlikuju se ničim od mladih dragi od njegA basen imel* On je zaklenul pan otrovani (ogiftani).
gospah- One nó samo da dohadjaju same kopuna vu jednu škrinju sa četirimi lokoti, — Ili barem nikaj je né vréden, pak
kad ih je volja, nego nosiju i jednaku ulajuč se, da mu bude več na pamet došlo, nam ga je zato poslal, da se znaš norca na« 
sl obodu govora i sméha. Citaju isto, délaju kak bi ga na haseu obrnul. Ali te raiseli nije pravi. Ja bi još najrajle, da nebi niti po 
isto i pohadjaju vu družtvu kojega „chape- dugo bilo, a propadanje toga kopuna nije mu ujega poslali.
rona« kavalira teatra, društva i zabave. One dalo mirno spati po noči. Najenkrat je iz Ali kad je za jednu varu prispela
se slobodno zabavIjajn i znadu vrlo dobro, postelje skoči), postavil prsta na čelo i z&vik> pošiljka (pakleo), izpostavilo po toinu, moralo 
kakve im dutnosti namčče ženitba, zato se uul ves blažen: se je držati, da se je najenkrat prememla
i hočeju pred ženitbom dobro zabavljati. „Tak je, tak mi bude dobro 1« navad« njibovoga rodjaka* On, koji bi njim
Devojke se za malo ne vse kesno zamužne •  zlo želel, nebi njim pjivo^čil takvoga zalogaja.

Pak gdo bu zameril Bougetu, kad veli, Školnik Pravdič, hotel si je prav kaputa *
da mu se čini, da ima najvekáe šance sreče < blčči, kad je najenkrat začul glasa postara : Tak je i bilo * stric G&špar požaluval
on mladič, koji je iz dobre englezke fam lije „Gospou Pravdič školnik!* Dekla mu je ouda se je, ter mu se je povruola ljuba? naproti
i koj se je školal vu Oxfordu, i ona ame- .iouesla jednu kartu dopisuicu i fraclitbrif. rodbini. Kak ljepa budučnost odpira se vezda
rikenska devojka, kojoj je oteč priskrbel Kad je ^kolnik prečtel podpis na frahtbnfu ujihovoj deci, na koju pnpadne veliki imetek 
vnago blaga vu rudahf željeznicah i špe« j »ko se je začudil Ou uije mogel verovati po stncovi smrti. Mogli budu preš brige ži- 
kulacijah 1 svojim očima, ter je ilel bliže k obloku, da veti i ljepo se zvnčUi.

Mlade devojke proučavaju i svoje bu- bolje vidi, jeli je prav prečtel. Je, on je prav A morti bude stric i za živjenja pri« 
duče zvanje kakti žene, ter baračeju s muii prečtel: Ni je se moglo poreči, to je njegov skočil vu pomoč a drugač, kak bi jun i poslal 
(tvoruii) metodii ki, kak vu Evropi mužkarci pravi podpis i ničiji drugi Mahajoč gl&vom, tak tustoga kopuna. Razmčva se, da je nastal
se ženami* Kad je Bcurget r&zgov&rjal s z'al 1« svoju tovarušicu, da joj dojavi do čudo. pravi poleg vu kubuji gospe tkolnikovice, a
jednom mladom Amerikankom o razpitanju Komaj kaj je opazita podpis, zamahuula gospou školnik slag .1 Je pismo, vu kojem je 
ženitbe nekoje poznate Španjolke, rekla mu je oua rukaiui, ter nije mogla uiti pregovoriti gledal, da se kaj bolje i Ijepše zahvali i po­
je ona: „Ona nije razmela baratati sa to- od zasupnjenosti. Tak je zgledala kak Lotova zove na obed rodjaka, kak bi skupa kaj ijepže 
v&rudom.* — *eua, kad je vidla, kak pod dežjorn od žvepla obs ušavali godovuo.

i ognja prepuda Sodoma. Ali ono je bila Bilo bi su vidro opisavati potenkoBti obeda, 
strahota, a ovo je iznenadjeno. ter pripovédati, kak je stol bil pun zebranih

. . „ — Jeli mogoče? rekla je on*, kad je jéstbinah i finoga vina, kak je vladala prava
D a r e ž lj iv i  ^ k rtec . doila k sebi. Jelipocimlje voda goreti, ili potok svečanost. Tretji na red dodal je pečeni kopuu,

Ida tiče na brég. Nagadja li morti on, da bude a kad je b.l položen na stol, svéülo se je lice 
Gaápar Majerič, jeden od najvekáih n iskoroin došel ntradoi sad? Kaj se je ou tak Gažpara Majeriča od radosti« 

u/.oraflov i iia,bogatedih škrtecov (skupijadov), najenkrat premeuil ? Ka| vse čovek nedoživi I ^kolnika razveselilo vino i njegov ro- 
opa) je jedeukrat vu nepriliku. Jeden mut, pod svoje stare dueve 1 Skrtec, skupjai, koji djak, koji mu se po dogom vremenu ipak
koji mu je svojom bedastočom i nesiečom za nas, za svoju jedinu rodbinu nije pital več navrnul vu hiža.
opal vu njegove bkraroplje, mislil si js, da petuajst ljet. . ,  . — Priznaj, Gaipar, rekel je školnik, da

od hiže, nekak težko je i Curilla plat I, dojde i jeli hoččte na sebe vzeti vougo le/.i križ i žena mu da niti opravu si ne sčisti, čurlli 
drugi fertal, David kak naveke i vezda je uego je Davidov, i ja Vam obečam, da nebnde bilo več svega dosta pak ju dobro potegue 
platil, ali Curilla je pak ne mogel platiti, zato trebal više plačati meni reudn. po hrbtu, a ona počme krilati i na jedapnt
otide k gospodam i prosi ga da ga neka po- Curilla sav zveseljem pita, kakov bude to bude puna vulica bab a vse se smejeju Curilli; 
čeka« dok bude mogel zunči. — Gospodar križ, kojeg hočete meni dati, misleči da bu a ou srdito dale se turi, i da se redi bab po- 
Curillu opomene radi lenosti, jer ako nebi kaj takovog dobil, da nebude mogel podnesti. bsgne vu krčma. Cim dojde notri, opet jedan 
bil len za stalno bi platil vu redu kak David. Gospodar vzeme krajdu i Curilli na hrbtu i drogi bočeju mu sbrisati krit a ou ne dopusti,

Curilla veli na vse ovo, >ma ljudi, koji na kaputu napravil veliki krit. — konec vsemu je bU, da su ga lepo vuo hitiii. Ide
se bogato rodiju i siečui su, zato se niti Curilla misleči; hm — — to budem dale ravno kad je dožal pred skolu idn deca
DajmenjO uečudim Davidu, da on plača vu leži nosil im me nikaj ne tešči, nego da ne- dimo, spazi jedan na hrbtu Curiiliuim kri/,
vremenu, jer ima ščesa, ima peuziju. prestaluo delam, samo da rendű plačam, im me dozove drugoga i tak se za kratko vreme

latina ven goapoaar, da ima David peu» te krit nebude mkakvog truda atajal. svi sakupiju za Curillom i idu za njim i kri-
ziju, ali ujegovo stanje dosta talostuo, dosta Curilla zveseljem ide vezda dimo, da čiji mu da ima kri/, na hrbtu kakti osel.
veliki kri/., da vi Curilla imate takovu uesreču ženi svojoj navesti, da nebude vida plačal rendű. Vezda je več bil do kraja srdit, i hotel svu 
za stalno da bi se bole tutili. Cim do|de na vulicu, spazi ga njegov prijatelj decu decu potuči, ali deca tietneda i polegoeju.

O nebi, odgovori Cuiilla, da sam izgubil Marko, i sav zacudjeu uiisli gda au gte be Vidi vezda Curilla da on je ceiogasela
nogu svoju i dobil penziju, ja bi bil uajsrečne*i daka napravili iz Curille, da su mu kr;ž na nore ide jednako k gospodar« svojeuao, koj 
človek na svetu. Ja bi deues dal obedve noge, hrbet napravil  ̂ zato mu je hotel Marko iz je to vse gledal is oaleka i reče gospodaru :
da mi tko daje takovu lepu penziju, kak vu- brisati, zli Curilla srdito odnue od sebe Mar. „dragi gospodar, ja sam mislil, da bode taj
tiva David za njegovu di veuu nogu. kovu ruku i veli: kaj tebe briga za moj krit, kri/ na mojim hrbtu lehek, a veada vidim,

Pak Vi gospodar Davidovu nogu držite nu ja ga uosim a ne li. Dojde dimo, spazi tu da je tak težek, d« ga nemrem več nositi,
za težek kriz ? ja rnisiim, da peuzija, koju žena njegova, odmab vzeme kefu i buče skefati, zato vzemite ga doli, a ,budem rajši plačal
dobiva, da mu oiahkoti. — Najteži kuž je, ali Curilla poeme fipotati, kaj je tebe briga reudu uego njega nosil, 
ako človek mora neprestano delati, mučiti se, za moj krit. Ali uiti tovarudica ne büa lena, Gospodar ga spomeue dobro, da neka 
P*k ipák nemre preski beti da reudu plati. pak zmetlom po Curilli, i Spota da joj nek ne misli da je llerdko Davidu lebko da ima

Gospodar je bU Veliki salivdjija, dugo je ne dela *pota ljudmi Curilla da se ret» vsega drveuu nogu i dobi penziju, uego zato lepo
več opazil Curillu, ne uaviduo gledi svojega lepo otide. živi jer je marljiv. Zapamti s1 Curilla dakle da
seseda Davida, zato je odlučil, da ga bude Dojde mu na pamet, da ima posla ua marüvost vse tetkoče oblada a da uajleii križ
osvedočil, da i najlebkedi kru, brzo postane drugi kraj 8elaf spravi se pak ide malo. Ali more postati najtežji.
Bájtig,. čim dojde na vulicu ovo ti susedice njegove,

Vidim, veli gospodar Curilli, da imató koja je bila na gi.su zal« jer ima dobar je- Kertet* Ignác.
Kliku uagibliToat ua aesreCu, nu ja budem alk. Cim spazi krii ua CurUIom iirbtu. kujemu ____
Vu« pomogel, da nebuaetó morali semutin, etupi * pouue gom ili ua aarglas, kak je lena



•i bil prrlje pravi zlobni lopo?. Ali vezda, iz Befia vu toplice Karlove Vari, gde bude Sluga: »O, morajo gospon strpljivi biti,
dragi prijatelj, iád te moram za istinu kak i lani ostal jeden mesec, a zatim bu to nejde tak hitro. Mi smo imali o?di jednu
kašnati. iáéi vu Gastein Nepotvrdjuju se vésti o gospu, koja je stopram za pol Ijeta — rmrla.tf

Stric se je smejal, da mo se je terboh njegovom opozivu Za vezda nije ni glede —
tresel, ter je včekuul za lice svoga maloga budučeg konzistori a, nije ni glede prelatah, Fina razlika.
stričida lveka, koji je poleg njega sedel. koji budu imenovani kardinali nikaj odlučeno. »Oujete, vi ste meni rekli, da te sami

Na kratkom, obed se je dovrflil, kad se Spominja se različiti kandidati i to nuncij hranite, a ja sam zeznal, da vas zderžava 
je počelo več mračiti. Na razstankn su ser* vu Parizu Ferrasa, nuncij vu Madridu Ja- VB& stric.*
Ceno stiskali jeden drogomn ruke i prav po oobini, nnnoij Lisabonu Cretoni, nuncij vu »Moj stric daje mi samo peneze, a ja
rodbinski pozdravljali. Kad se je Ikolnik sa Beču Agliardi, delegat vu Vafiingtonu Satolli, se hranim sam.
svojom tovaruiicom povrnul vn hižu, b li in bifikup vu Autunu Perraud i nadbidkup Glád Ferencz.
čisto blaženi. solnogradski Haller, pak je vjerojatoo, da ____

Kad je iziflei na cesto Ga^par Majerič bude koji od njih i imenovan; 
pogladil se je po terbnho i mislil s i : »Dobro Ti niti jednoga ne vidid a ja pak dva!
sam pospravil kopuna. Dapaóe, napravil sam Budimpešta, 10 juniuSa. /gala,
dober posel. O^k gospodski nissin vei zd»v. Lanjsko leto su vredoi č ............. i par.
nja obedoval. Vezda mi nije treba barom četiri Magjarska vlada je zaključila, da za- garj fest pjj| v g  jm frta ie
tjedne nik.j poltenog. jesti « keni o državnih maticah, o civilnoj ženitbi pi„  nili |toln Viti podstol, nego vo gete

Ali eiie bilo oaak, kak ie mislil flkrtec. i o vjeroizpovedan|u dece budu preglašem ZlJraT9 To b, Tgm ue( bU Tej " *
Preobilni obed mora da je kriv, kij ee je minlstarskimi navedbami, ter budu vu ieto jeli je ova la80tita pijaCa od Te|ik° T , '
G^par Majerič razbelil (zbeteial) isto noči, vrémo dneva 1 oktobra .lupile vu krepost puatala> jeli pak 90 8i ljudi blroT> jt9„
ter je za kratko vreme oti*el na drugi svét Imenovanj vsih vod.teljah matičnih Knjigah. 8taTiati Di)8ta t0 rarao itje je uk * 

Pokehdob ga né bilo testamenta, bil je anda i onih, ko i hočeju biti ovlašteni da v gute kak yoc|a f u ^ ian  luku u
oioralev imetek predan sudbeno flkolniko- obavljaju svetčano državnu funkciju sklapa 1 moji dva susedi s t am bili i nili Koii
T°j d<ci- p . . . . .  teaithA*' Ualede‘i.öe za vremepa. da budu men9 jQ oni zuaj da ja Deg9P ' J

Pnredil: .st. prov.djen. nužan.m. ti.kanieami, pak <1(mk meue ’nf je sram redi kaj sa moji so-
G la d F e r e n c z . da bndu mogli 1. oktobra zapofeti ovoju , ed|) _  k da 8ein gk J

Službu. Vu smislu ustanovah mogel so uaJh Trat, h 8tanu„ ,  *
----------------------------------------------------------- bude prvi gradjanak, brak(purgarska žen.tba) Okolo polnoCi 8U moj. |n8#di toliko

K A J  J E  N O V O G A  ?  8tr?Rr,na 0nd* skloPlU. kad 80 bude *»d-  si talodca ualejali da en več koma) moguöiJV A U  O JI, i N U V U U A  r  voljllo vu zakonu odred,enim formalnostim« bllj 8Tojo glaTU ' 08iti| ar , 0Q4 jj prfl“ #6

Kralj VU taboru VU Bruku. Viher | 0, j RakeS-Čatal ‘ mehka njim postala.
m« vr it« . u  i a i  er 0 uia vu Be 69 .Zna*, kaj pajdsž* — kaže prvi — ja
Njegovo Vel,aanetvo bilo,e nazočno voj. sem t, svega pan, idemo dimo.“

Dim vjelbsm (manevrom) vu Brucka ter je Nad Békét Gabona vu Magjar.ko| bésoila Z n a t  k a |  DaidaS* ___  k.ie drniri —  i .
pregledalo šerege. Vu pratnji kraljevoj bili je vu erédu strahovita oluja- Stréla je vudrila eeul *, T8e_a L a ldem0 djm0 ,  8
so nadvojvoda Rainer, obedv. elavni adjutanti vu vite parmah i Stalab. Vu jednom Staglju, Eh t‘  tf  u 't  pre Tellm •jednako 0
grof Paar i Bolfras, ratm minister Knegham- kam su se zbog vihra i deždja skrije dimo i  ?elj prvj Y
mer i vojni attacbe. stranib vlaetib. N .kon, vnogobrojne o.obe stréla je vubila dvé ’.J a te poslnhnom, dragi sosed- k.ie
obavljenlh vježbah kralj je osobito pohvalil devojke, a deset ih ranjeno. Vu stalah dru j prvomu
8. batalljun 4. pjei.čke regimente Hocb- n povubij.no 135 glavah rogatog blaga. Ploha ^ ak Je b,lo odlu6<no tak ■ bilo 
Dentschmeister-, n.zvevf g« .najboU.m ba- ,e efondala velik, dél eétvah. |ljeno. oni 8U doakl) dim; korael, zatl) ,
talijnnom bečke p o s a d e . . ------------------------------------------------------------, i  0nl sprevič proti veliki oturlji, ooda

* * » » <gt kal  ta  kratek ias. K ?  L '  í u L Í

Iz Monakova javljajo: Njezino Veličan „  dimoiili.
stvo kraljica Jalzabeta doti. je vn pohod Nepravičen prigovor. Pred ve.kim l.mpatom poleg cirkve sn
svovoj kčeri, princesi Gisel,. Kraljica je d»S!a .. 008P* : • Gdo ‘o »p. pri tebi vu kuh- t. dva potniki ge nastanili,
vn nsjstrožem iokognitu i odsela ie vu .Hotel nl l i |B 8am prepovédala, da vidiš tndje ljudi Prvi zdigne glavu proti torno, étel je
Oontinental.* Vn letom hotelu nastanil, e. se vu ‘ l r  , 'nru .Be*> "f* 8“ tn!ehkl! b“e-
novi holandezki poslanik vn Bar.vekoj dr. .. Dekla: »All> ,lra«a 808Pa- ‘m J®ska dva r*fe dalk“ ,ldel Pred ‘“h0®- 
Teu, maki poslanik vu Bavarekoj grof Krep- “')* za me tudl' čov«k “ , P/ T' m e 9 te r »CuJ*4 “  P8JdaS' Ia , to-
tovič Botenjev i ruski poslanik pri papi grof -  Ja, to, dobro znam. d. smo n. veéer poleg cirkve
IzTolskij r r r O mogu(«e ill,# tureo ti ua mesti stsi, s vezda pak ga

Kraljica je ostala vu Monakovu pet danal,, Doktor : »Prij« veega morate popili mgdi ne vidim. Kam eu natega tarna spravili ?« 
zatira se povrača vu L.ioz pri B< ču odkud V8akl daD koiu kuP'ou vina ‘’ Drug' flet“° °«*0duef hapi se čuditi
bude Jod ovug meseca ült vű toplice Birtfa Betetnik : .Nemrem-* i govori: »Ah, «h kak je to ?•
vo gorujoj Mag'arknj. Iz Bartfe bude za Doktor: »Próba te- 8 početka bu vam D»ugi mester: »Kaj mi povedal, bratê
četiri tjedna isla vu Išl, gde bude za kraljem vudr,|° ponekaj vu glavu. ali morate se ;a se pak uatoin čudt.u, moje od dva turue 
sprevadjala lieto do semptembis. pnvčUi, pak budete vec mogli;* vidiju poleg cirkve. Moj Bole, odkud su

Betežnih: „Gospon doktor, velim njim zmugli toga drugoga turua?
Novi želieznički projekti Dije m°g»u6e*M ^ rvl mfcáter: me dober sused za

Doktor: »Čudno je, da se vada natura norca držati, |a nevidno niti jednoga turua.* 
Austrij&nska vlada podelila je grofu toliko protivi toj pit vini. „Ja to nerazmem, Drugi mečter* »Ti uesrečeu slepec, ti

Rudolfu Kinskomu, inžiniru Deriu, i direk- a ipák je to jediuo sredatvo, koje vam more uiti jeduoga4 a ja vidim jasuo dva turue.* 
toru fíuman8ke kreditne banke Steinaokeru pomoči Kad nije drugaó, budem Vam pre- Stncauje je tijam do doma trpelo,
koncesiju za predradnje vuzkotračne željez- pisal nekaj, da vam že udec preoblada tu Vidite moji# dragi domorodci. Sto vam
nioe, koja se bude tirala ili daotpfom ili odurnost c čuda p jo, ou se uek prepravi nato, da njega
munjinom i to od Matulja do Opatijo i Betežnik : „Vse to nebude pomoglo, ar oe aamo noge pak glava bude vkauilty nego 
od?ud vu Lovran ter prugo krilo od Lovrana ja nemogu da pijem vino, ar — nejmam i oči, od kuj b se veli„ da su najveroe î vu 
bilo od Matulja na Učku. penez*. službi, ako Človek istiuu iflče.

Vu Rimu, II. juniusa. 2«iost. Berlek Gy6it.
. . . .  , „  A: »Nn, Milk«, kaj sl dcues Uk ta* ----- —----------------------------------------- ------

Austro-magiarski pokl.sar grof Kever- |08tan
tora. koji ide vu Gaste n na vračem« predal B . >K, k n,bi kad 8am 8e |jet0 dail Dobro žepne I Sténe vure aa fal cénu
je rimekomu otcu papi znamenitu svotu .„ „ 1.1 kik kllm ,„Apka i-o.rii n. nVní«.... a . . ... . „ „
penez kaj je nai kralj Ferencz Jožef ...v il ^ k  se je ^era legeU varar?- ‘n0,!' pM P°" ak Bern<ltU VUrar“
■votomu o ten papi na razpolaganje sa vte _  Čakovcu (Pijač, Bparkassa). Pri njem s
moljene ruamskog ko egija. Iz toplic . . .  ,  , . .

/i«.« „ / i s , i \ , uzimlieiu vure takaj za popravek ZA I»»Papintki nuncij Agliardie Gospon (pri Ziiencu, gde pi|e toplo V idn) .
„Penes p jem evo osmu supicu vode« pak mi gnu-

Papinski nuncij Agliardi odputoval je uik»j nije bolle.* _____ ______  ____________-

t e « .

•
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" k L T " '  I I vastartalma hévris 42-50 ? &
Zab Zob 6.50 - |  Porczelén-, márvány-, kő-, tükör- és isiap-fürdők, Híres gyógyhutás minden női beteg-
Rozs Hrl 6 . — — «  Bégeknél. Terméketlenség, fehér folyás, sápkór, lováb’já c»üz, csonttörés és idegbajok-
Kukoricza ó Kuruza stara ■  061 «tb. stb.

v tlj „ nova 7 .------Újonnan berendezett

Fehér bab uj Grah beli I z  I „ h i d e g v i z g y ó g y i n t é z e t “  |

Vegyes * » » zméSan 6.— M  valamint T

í a  I  kipi S t t y - l t  V 1ZG Y Ö G Y IN T E ZE T
■  mely főt. Kneipp Seb. pleb. ur utasításai folytán tökéletesen a Worishofeni .vizgvógy- 

V A S Ú T I  M E N E T R E N D  ■  in>ézettf mintájára épült. A fürdő orvosa huzamosabb ideig tartózkodott Worishotenben
M tanulmányozás végett, az igazgatóság pedig egy —  Kneipp Seb. plébános ur által 

C S Á K T O H IV Y Á N . |  ajánlott s tanult — íürdömestert alkalmazott Worishofenből. M|
g Gyors- I  A fürdöigazgatóség prospeotus- és fölvilágositássarpostafordultával ingyen szolgál.

Indul Napszaka £ ® póata- és H
—  --------------------------------------- —gye,T0D-*t ■  M&JU3 ltől jünius 15 tg, valamint szepUmbu ltó l októbtr 16-ig 30 ssázalék
Kanizsa felé Reggel 4 39 gyorsv H  tngtdménv szobák• is ftodőkbtn. Délelőtt H 39 postav. ■  woa* luiaoMotu.

• Délután 5 62 vegyesv. ■  <JÍ1 AU 1U
» Éjjel 10 07 postav. 1  ________________ _________________________________

Pragerhof felé Reggel ö 06 postav. ________________________________________________________________________ _______

• Délután 4 15 postav. G O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O
. Éjjel 1 17 gyor.». O  ,  O

& £  £  S l  T  S PETANCZI SAVANYUVIZ §
Veresedig Este 10 17 > g  SZÉCHÉNYI forrás g

» Déieisu n  44 » O  » z é n * a v a »  n a t r o n - U t h i o n  t a r t a l m ú  q
Bobtre Reggel ® 05 Q  n  A  »  «7 v  « r  O

Égerszögre Délután 4 28 n q  ^  "  Q
Éri&aaiu Q  hazánk legtisztább savanyuvize, mint gyógyvíz a m. kir magas ministerium Q

Kanizsa felöl Reggel & 51 postav. q  a gyógyvizek sorába felvétetett, — a nagy arany érem s számos más O
R4lel0" l \ 2? vegJe8V- O  éremmel kitüntetve. OB Délután 4 oi postav. g  *

.  jgjjg 9 \ \  */g0y" T; g  J á r v á n y o s  b e t e g s é g e k n é l  m in t  ó v s z e r  h a s z n á la n d ó . g
| Pragerhof felől Reggel 4 136 gyorsv. Q  Kapható: O

» Délelőtt ÍJ 29 postav. q  - í r  i , O
» Délután 5 37 vegyesv. g  m in d e n  iü s z e r k e r e s k e d e s b e n  e s  v e n d é g lő b e n -  7%
» Éjjel 9:56 postav. W  & W

Varazsdról Reggel 4 22 vegyesv. O  Főraktár! 765 1 - 3  O

! : §  Ü L R A 0 A R I V 8  T I O i I  I
Zágrábból DéleWtt n  1» . q  fü8Zer. csemegekere8kedönél P E H L A k O S .  O
Egersaegröl Délelőtt Ö 62 , U  O

Bobáról Eete 0142 B O d O O O O O O O O O O O O  o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o

ODOOVOBKI UBEDNIK
H A R G I T A I  J O Z 8 E E  ■ ■ !■ ■ ■  ’V H I M H

OláToi .urednik 722 sz. — 1896. nagyközség elöljárósága.
O L Á D  F E B f i N O Z .

— ----------- 7--------------------  H i r d e t m é n y .

.  .» .uh -» P"1”1*«"» k.;r: J4™8bir*f*«i hel»isf*eí  rf? tr- e«yiinaMitUoiátbáo Mm ráiiái láitiouóget > emeletes ház építése és a mar meglevőnek átalakítása s
____  s«erk. kibővítése határoztalott el.

-----------------------------------------------------------K e r e s te t ik  o ly  v á lla lk o z ó ,  a ki h a jla n d ó  v o ln a  a z  e l -
»ai ódíf̂ i)*n koz ven'eü gy árs^ó* rét de *kk— fo g a d o tt  é p it é s i  te r v e k  m e l le t t  e z e n  m u n k á la to t  sa já t k ö lt -
lakat*, fehér «• .síneseket 36 knói 1« in s é g é n  te l j e s i l le tn i  m e ly é r t  a k ö z ö s e n  m e g á lla p íta n d ó  id ő
kásolt, mlDláaotlakal, damaezlot sat. (mint- alatt llUZílá 8 O 7'H ' Irt é\ibért
-nq?-° k̂ l0nb0,a mip°!<>.iLmtLÍDi‘nnl>- Az összes költségek 12.000 frtra tehetők
beihoi eíáMiiT*ö,ée^[ntákatVp t̂e*ord**óvai Egyezségre nézve az elöljárósággal barmikor értekez-
hUld : H .© nnebeig G . (es. kir. udvari hp in i
•sállitó) selyem ($yéira Z ü rich b en . * . • . * _ .
Svájczba ortm.elt levelekre 10 krose, leve- P e r la k o n , 1 8 9 5 .  jlin iU S h ó  1 0 -é n .
lesfi lapokra 6 ktoa bélyeg ragasstandó.

Xrampats József. $ I i le t  István,

R____ — -------------ül------
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,«, egy tanoncz lk 1895 .
azonnal felvételin. Hirdetmény.

1636. tk. 1895.  ̂ A m. kir. igazságügyminiszter 1895. évi márczius 17-én 8433. sz. a. elrendelte.
Á r v e r é s i  h ir d e tm é n y i k ivon at«  hogy a perlaki kir- járáabiióság. mint telekkönyvi hatósághoz tartozó Kotor község 

A Csáktornya1 kir. járásbíróság mint telekjegyzőkönyveibe fölvett mindazon ingatlanokra nézve, amelyere az 1886 .* X XIX . 
telekkönyvi hatóság közhírré teszi, h»gy •* 1889: XXXVIII és ai 1891: XVI t. czikkek a tény leges., birtokos tulajdonjogá­
ig csdouicsár György erzsébetiaki lakos végre- nak bejegyzését rendelik, az 1892 : XXIX. t. czikkben szabályozott eljárás és ezzel 
hajtatóuak Tratnik Jáuos klspaiiuai lakos kapcsolatban a telekjegyzőkönyvi bejegyzéaek helyesbítése foganatosíttassák, 
végrehajtást szenvedett elleni 195 frt töke- E czélból a helyszíni eljárás a nevezett községben 1 8 0 5 , a u g u e ita «  hó
követelés és járulékai iránti végrehajtási ügyé- 8-án fog kezdődni, 
ben a nagy-kanizsai kir. törvényszék a csák- Ennélfogva felhivatnak:
tornyai kir- járásbíróság területen levő erzsé- I) mindazok, akik a telekjegyzőkönyvekben előforduló bejegyzésekre nézve
be tlaki 380 tkv. 170 hisz. a. ingatlan 312 okadato't előterjesztést kívánnak tenni, hogy a telekkönyvi hatóság kiküldöttje előtt a 
írtban megállapított kikiáltási árban az ár- kitűzött határnapon kezdődő eljárás folyama alatt )elenjeuek meg és az előterjeszté- 
veiést elrendelte és hogy a fentebb megjelelt Beiket igazoló okiratokat mutassák fel }
ingatlan az 2)  mindazok, akik valamely ingatlauhoz tulajdonjogot tartanak, de telekkönyvi

1895 éwi iahas hó 8  i n  d e 10 árakor bekoblezésre alkalmas okirataik nincsenek, hogy az aláuásra az 1886: XXIX tcz.
’ , j x 15 — 18 és az 1889. XXXVIII t ez. 5 , 6., 7. és 9. § ai értelmében szükséges ada

uy iH áuoa *ár? ereséi! a líeeá^ üuott'k i^ liás. tokat m«?8*erezui iparkodjanak és azokkal igényeiket a kiküldött előtt igazolják, avagy 
J  . . .  , ri , ,  ̂ , oda hassanak, hogy az átruházó talekkönyvi tulajdonos az átruházás létrejöttét a ki-

UU Árverezni \záuaékozók tartoznak az in- küldöU el4tt 8*<W“I i,nBer)4 el é i  * tulajdonjog bekeblezésére engedélyét nyilvánítsa,

zltltz s s &  n i m nem érvénye3,,h,ít,k é- 8 béiye* é* ,,,eték-
vagy az 1881 : LX t. ez. 48. § ábau jelzett ^  alQk kjknek jHVára tényleg m4r megszűnt követelésre vonatkozó zálogjog,
í oiyamuia • o a az V1 vagy megazUnt egyéb jog van nyilvánkönyvileg bejegyezve, ugyazintéu az ily bejegy-

ttgymjuiszten rendelet ' 8 6 áblu 'kijelölt lé"ekkel terhelt in«atl*uok tulajdonosai, hogy a bejegyzett jognak törlését kérelmezzék,
k?k*U dött keiéhez ,l|etve- h° ^  ,Örléöi e 0 * ed é l*  végett a kiküldött előtt jelentnek meg,

U t i Ű í r X y  «  tö á í " L X i ; ez í ío !  mw* elleUBfletbeu 8 bélyegmentesaég kedvezményétől elesnek.
§*a értelmében a báuatpéusuek a bíróságnál A kir. járásbíróság, mint teliekkönyvi hatóság
eióleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű _ . . . . . .
elismervéuyl atszolgáltatm. 767 1— 1 Perlakon, 1895 évi jun.us hó 18 én.

Kir. |bíróság, miül llkvi. hatóság. 768 1—3 H o r v á t h  CsOllgOI',
Csáktornyán, 1895. április bó 80-án. kir. járásbiró.



E gy fiatal

fűszerkereskedö segéd
ée*

két jó házból való, legalább is 
14 éves fiuk '

t a n o n c z u l
^ / 0 ^  azonnal felvétetnek

Kramarits hictcr
764 1— 3 Miszer k e resk ed éséb en  

^  P E R L A K O N ,  f e g *

—  " 1 ' I ;

(Keil ^lajos-féle

Padlózat- fénymáz
(C lliA SO R )

legkitűnőbb mázoló-szer puha padló számára, 1 nagy palaezk ára 1 írt 35 kr. — 1 kis
palaczk ára 68  kr.

Viasz-kenöcs Arany-fénymáz
legjobb és legegyszerűbb beeresstö szer képkeretek stb. bearanyozásftra. — 1  kis 
kemény padló számára, 1 köcsög ára 60 sr. palaezk ára 20  kr.

Mindenkor kapható:

j«. Heinrich Miksánál Csáktornyán.

KOTZÓ P Á L
GÉPÉSZM ÉRNÖK

Budapest, Űllöi-ut 18. sz..a la tt.

1065 — 1895. I

Hirdetmény.
Ezennnel közhírré tétetik, hogy a zalaujvári-utczában 

gazdátlanul falait egy drb. 5—fi éves

sárga szőrű heréit ló
a mezörendőrM gröl szóló 1894. évi Xll. tcz. 107- § alapján

f. évi julius hó iO-én d. e. 9 órakor

I
 nyilvános árverésen a legtöbbet ígérőnek azonnali kész- 

pénzfizetés mellett eladatni fog. Miről venni szándékozók 
értesittetnek.

Csáktornyán, 1895. évi junius hó 19.

Grcsz László, Pruszácz Alajos,
jegyző. 770 városbiró.

------- - — — fi iinirTHiWViiiR-Wf---| I mTTi Ti’ n r n z M lir — Tieattfc-hAjánl 2'/„ 3. 3*1« és 4 lóerejük 
n ö g e s  c » e p l ö k e » z A l e t e k e t  

tOTábbá 4, 6 , 6, 8, 10 es 12 lósrejü 
s í n e s  g ó z c s e p l ö k e s z l e t e k e t ,  
hosasu szalmarázókksl alsó szeleiével és rendkí­
vül nagy felületű rostákkal, arpahejazóvttl et 

válasziohengerrel.
Fa- és tiénfüttésű és eredeti szalaatuto 

h O Z R O Í h O .U O k A l '
BC" Továbbá K. U A  ÜKÉ 1 &  bONtí teiüimulba 

tatian 40 °/# tüzelőanyag megtakarító.

Qompound gő
legjobbnak elismert braiiütiorai Önműködő 
am erikai k év ek ö tő  arató gépeket. Üie- 
deli amerikai szeuag) üjtoit 1 vagy 2 10 belógá­
sára alkalmazható kombinált rúddal. 5»oi vető 
őh pzOrvavetd géb ek et es unudeiiuemtí 

egyéb kisebb gazdasági gépeket.
Jutan/os araki —  Kedvező feitetelek 1 

762 tfldčki ügynökök k u w it n ik  é - 7

1721 tk 1895 78 fft és a bc,icwi 610 tk* 995 hrua.
ingatlauből V* részben illető jutalékára 71 írt.

Á r v e r é s i h ir d e tm é n y i k iv o n a t*  6**1, kr. kikiáltási árban a* árvetést ei™ -
delte és hogy a fentebb megjelelt ingatlan az 

A Csáktornyái kir. járásbíróság mint . . .  .  ̂ .
telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy e fi )u lltu  ^  15 ia  d 9m i ta k
Zabái Heurik ügyvéd által kópnielt a mu- # bélícia| M^égbiró házánál megtartandónyil-
rakzi takarékpéuztár vógiehajtatóuak Ilorávtü 4uos ár¥eréseB a megállapított kikiáltási
L ikacs és Fóliák Mátyás beliczai lakosok 4rQQ ^  j8 efa<|atiii fognak, 
végrehajtást szenvedett elleni 82 frt tókcköve-
Ülés és ]átuiékai iránti végrehajtási ügyében a Árverezni szándékozók tartoznak aa ín-
u.KV-k.uiiw1 k.r. törvényszék a csikturuyai g»tlau becsiiinak l« V * t  készpénzben 
kir. larasbuóság területeit fe»ő beliczsi 8b tk. **gy az 1881 : LX. t. ez. 49. §-ában jeliett 
67 hisz. ». 1698, 945 brez a 74 Irt. 287 ai folyammal számított és az 1881. évi
brsz. ». 54 in, 781 brsz. a. 32 fit 812 uoveioüei hó 1 éu 3333. az. a kelt igaziig-
buz ». 36 tiu 890 brsz* a. 123 Irt, 962 ttgyuiiuiszteri icndelit 8. §.ábau mjelölt
lusz ». 53 In, 975 üraa. a. 94 frt, » legeid óvadékképes értékpapírban a kiküldött kezéhez
illetőség 150 la , a bélica. 463 tk. 345 hisz leteimi, avsgj az 1881 : LX. t. ez. 170. 
„ 123 fit, az 512 tk. 697 tirsz. a. 126 fit. §•» értelmébeu a biu.tpéuauek a bíróságnál 
a 200 tk* 771/6 hrsz. a. 109 frt, a 440 »lélegez elhelyezéséről kiállított aaabáljazerü 
U.bau felvett lageló illetőség 40 Irt kiklil- elismervéuyt aUaolgáltatui. 769 1— 1
tasi 4rb.o aa 1881. évi 166 § -a értelmébeu Kir> jbirós4g, mint tlkTi. hatóiig, 
egószeu a béliczai 86 tk. 686 hrsz. á. m«
guttaiiból Horváth L’űácsot illető '/* része Csáktornyán, 1896. május hó 5-éuo.
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•  | Ajándéktárgyak nagy választékban. •  j# Árverési hirdetményi kivonat.

* lí- W A Csáktornyái kir. járásbíróság, mint 
lD f f JK telekkönyvi hatóság közhírré teszi, h-gy
1S O  ^  T  T  A  í  T -T  I P  " M  A  r I 1 )K Wollák Rezső végrehajts tónak, Szei csár I oua
1 u JL L. J  J —J -/"jL L J  á . - J  Í v  I i  x  féri. Bt) Mátyásné dráva-vásárhelyi lakós
<5 • /gfa r  - x  végrehajtást szenvedett elleni 46 frt 85 kr.
'ü  Ó rás é8 é k s z e ré s z  ||g | L  S a k  t o r n y  « n ,  tőkekövetelés ós járu'ékai iránti végrehajtási
! & £  X  ügyében a nagykanizsai kir. törvényszék — a
5  -g Főtér, az u j  ta k a rék p én ztá r i épütetben . ^  JK Csáktornyái kir. járásbíróság területén lelő V.

I 5  ® x  W begykerületi S63 tkv. 751 hrsz. a. ingatlan
5  _  - ^ # ps ^  826 frt kikiá'tási’árban a végrehajtási t. 156
5  *5 f f i, - .  W §a értelmében egészben az árverést ezennel
£ %  Ajánlja dúsan felszerelt ö  Lgáll.pitott kikiáltási árb.n elrendelte é. .

U  S V Á J C Z I  Z S E B Ó R A - ,  _ =  f  t S Í ' S Z  S í í í  T i

j j l  arany,- ezüst- és chinai e; üst-áru »  8 nyilvános árveiéseu a megállapít>tt kikiáltási
K  JŽ r a k t á r á t  ©* © *ron il61 ig elttdatni fo6-■ g  ii t iv itt ia t . ^  x  Arverezui szándékozók tartoznak az in-
Kg Ajándék tárgyak n a * y választékban * gatim becsáránnk 10 Vát készpénzben
(( J $ vagyis az 1881 LX. t. ez; 42. §-ában
K  ̂ A bba Íz Al%é f1* fi1 jelzett árfolyammal számított és az 1881.
|K O IC N U  4Ü  ( t li  d  1 # M évi november bó l én 3333 sz. a. kelt

I
S? Xl| igazságügyministeri ren .elet 8 §-ában kije'ölt

^2 ■** * **' )K óvadék képes értékpapírban a kiküldött kézé-

Minden e szakmába vágó javításokat jótállás melleit a lég- X jbei letenni, av»gy az 1881. LX. t. ez. 170.
—  ------------ 2— !----------------- ---------------------------2* § a  értelmében a bánatpénznek a b roságnál

olcsóbban, lelkiismeretesen é9 gyorsan eszközlöm. Mjeiőieges elhelyezéséről kiállított szabályszeiü
_____________X  elismervényt átszolgáltatui.

1 X  A k r. járásb.róság, mint telekkönyvi
•  Mt* O lcsó  á r a k  m e l ie t t, 'W *  w % hatóság 768 l-l

csákt«.nyán. 189 5  mu,,. 26 tn.

Magyar, Az irodalom bármely ágában s bármely nyelven megjelent Utazási kézikönyvek,
____  araszok

német franezía es angol k ö t ö t t  és k ö t e t l e n  könyveknekJegdúsabban fölszerelt földabroszok, tervrajzok,
kopekkel ékített raktára. fö ld  é9 ég göm bök .

M U N K Á K .  —
O  - Bármely szerző által írott, bárhol megjelent és hirdetett Im a- é s  á j ta to s s a g i

Kő-, aczél- s réznyomatu könyveknek leggyorsabb és árfölemelés nélküli megszer- l § n , " h i
ja  j  t  ___:— -------------- *—------------------ ------------------------------ egyszerűen és legékesebben
aioSB V vfC * zéséről gondoskodunk. kötve a leggazdagabb Válasz-

Magyar, német, franczia     tékban.
és angol Az irodalmi termékeket illetőleg a legszívesebb készséggel Mintakönyvek s rajzok

REMEKÍRÓK MŰVEI. ---------------------- nyuj tátik Kivilágítás. N ó l M U N K Á K  H O Z
*  ---------------------------------  *

A .MURAKÖZ1 társadalmi hetilap kiadóhivatala-

FISC HEL FÜLÖP ( S T R A U S Z  S Á N D O R )  I
KÖNYV-, MŰ-, ZENEMŰKERESKEDÉSE

KÖNYVKIADÓHÍV ATAL A, PAPIÉ-, IBÓ é. RAJZESZKÖZÖK RAKTÁRA, KÖNYVNYOMDÁJA é. KÖN YVKÖTE-ZETE
CnAktorny&n.

=== ^ r  A la p i t ta to t t  1 8 5 0 . é v b e n . H H ?-—

Szótárak. Az osf5Ze8 irodalom Jermékei a könyvkereskedés rak- SZAkACHKÖN - VEK.

'^minden1 kőiéi'nemSzaiSaía,^ tárában megtekintés végett készen állanak s kivá- Előfizetés elfogadtat* ■
minden nyelven^a legdüsabb vá- natra, gondosabb megvizsgálás végett legnagyobb kész- minden b e l és k ü l f ö l d i

íSKO I \l í  O K T  \ T \ M 8̂ e küldetnek mind helybe, mind vidékre. fo ly ó ir a to k , n a p i

könyvek Vidékről érkező megbízások kellő készséggel és gyor- D I V á T l i á P O k R A

v  ̂ , sasággal teljesittetnek. a szállítás mind helyben,

M T w f T J T r n * í r  mind vidékre a le^ or*
tv  Irodalmi közlönyök és jelentések ingyen szolgáltatnak sabban eszközöltetik.

Z 6bk^ yV ek* ki a könyvkereskedés által. #

NT M e g y é n k  ta n in té z e te ib e n  h a n t n á la  in tő  ta n k ö n y v e k  f o l y to n

I

^  i
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